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IZBRANNOE BOGOM
MESTO  POKLONENIQ

À Dawajte postoim e]ë minutu, sklonim golowy dlq molitwy.

I teperx, so sklonënnymi golowami i so smirënnym serdcem,

q nade@sx, interesno, skolxko zdesx w \tot we^er teh, kto velaet,

^toby ih wspomnili w molitwe osobennym obrazom? Podnimite,

povalujsta, swo@ ruku, skavite: “Bove, daj mne w \tot we^er to,

^ego q i]u”. Blagoslowit was Gospodx.

2 Na[ Nebesnyj Otec, my teperx w smirenii priblivaemsq k

\tomu welikomu Prestolu blagodati, wero@ my dwivemsq Tuda;

gde Bog i Angely, i Heruwimy, i wsë woinstwo Nebesnoe sobrany

wmeste. Ibo On skazal, ^to dave worobej ne movet upastx na zeml@

i ̂ toby \to ne bylo izwestno Nebesnomu Otcu. Naskolxko ve bolee

Emu izwestno, kogda zdesx sotni l@dej sklonili swoi golowy i

wzywa@t k Tebe s osobymi prosxbami. Otec, wzglqni w \tot we^er na

\tot nuvda@]ijsq mir, ibo my = nuvda@]iesq l@di.

3 I q mol@, Bove, ^to, poskolxku my sobralisx zdesx i

wyravaem Tebe na[u weru w viwogo Boga, Kotoryj otwe^aet na

molitwy; my wy[li iz \togo mira, gde l@di s neobrezannymi

serdcami i u[ami, wy[li, ^toby vitx otdelxnoj viznx@ i vitx,

ispoweduq swo@ weru w Tebq. I w \tot we^er my podnimaem swoi

ruki i goworim: “My nuvdaemsq”. Dorogoj Bog, otwetx na

kavdu@ ih prosxbu.

4 I e]ë, Otec, my molim, ^toby Ty posetil nas w \tot we^er w

Slowe. My prihodim s@da dlq isprawleniq, dlq urazumeniq,

^toby nam znatx, kak nam vitx w \to nastoq]ee wremq; ^ego

vdatx, ^to delatx. Ibo my znaem, ^to priblivaetsq Pri[estwie

Gospoda soglasno wsem znameniqm, predskazannym prorokami. My

priblivaemsq k tomu wremeni, Gospodx, kogda polnoe

oswobovdenie budet dano detqm Twoim. Bog, pozwolx kavdomu iz

nas bytx tam, Otec. ~toby ni odin ne otsutstwowal tam. Wot celx

na[ego nahovdeniq zdesx, Gospodx. My l@bim Tebq, i my

staraemsq prigotowitxsq k tomu ^asu.

5 Gowori nam, my snowa prosim, w \tot we^er. I isceli bolxnyh.

Wseh bolxnyh i nemo]nyh, kotorye nahodqtsq w \tom zdanii, my

molim, ^toby Ty iscelil ih, Gospodx; i osobenno teh, u kotoryh

duhownye nuvdy. My molim, ^toby Ty spas kavdu@ pogiba@]u@

du[u. Napolni kavdogo weru@]ego Duhom Swqtym. I obnowi sily

i Silu w Twoih weru@]ih detqh. Daruj wsë \to, Otec. My prosim

mnogogo, potomu ^to Ty goworil nam prositx: “prosite bolx[e,

prosite o welikih delah, o mnogih”, ^toby radostx wa[a byla

sower[ennoj. I my prosim \togo wo Imq Iisusa Hrista. Aminx.
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Movete saditxsq.

6 Q rassmatriwa@ \to kak weliku@ priwilegi@ = snowa w \tot

we^er podnqtxsq na \tu platformu zdesx, w \toj srednej [kole,

wstretitx \tih zame^atelxnyh l@dej, kotorye sobralisx zdesx

poslu[atx Ewangelie. Da pomovet mne milostx Bovxq skazatx wam

Istinu, naskolxko q zna@ Istinu. On movet zakrytx usta

^eloweku to^no tak ve, kak On zagravdal usta lxwam. I esli by q

popytalsq skazatx ^to-libo neprawilxnoe i wopreki Ego wole, to

q iskrenne mol@, ^toby On zakryl mne usta, ^toby q \togo ne

skazal. Ibo, istinno, q sam ho^u bytx na Nebesah; i q tam ne

okazalsq by, i, krome wsego \togo, q byl by lovnym wovdëm,

takim, kotoryj sower[il ne^to lovnoe. Esli q \to dela@, to,

zna^it, ne wivu nikakoj raznicy. Blagoslowit was Gospodx.

7 Teperx, zawtra utrom, esli budet wolq Bovxq, q nameren

goworitx na temu “Brak i razwod”. I my nadeemsq, ^to kogda wy

pridëte, wy prinesëte swoi karanda[i i bumagu. Nam ne

ponadobitsq sli[kom mnogo wremeni, no mne tolxko hotelosx

by&|to bylo celx@ moego wozwra]eniq s@da, sna^ala, w

Indianu, q wam \to obe]al. I q postara@sx, zawtra utrom. Esli ne

udastsq zawtra utrom, to q sdela@ \to zawtra we^erom. No q

postara@sx zawtra utrom, esli wolq Gospoda, goworitx na \tu

temu, dwe [koly my[leniq. I pustx Bog pomovet nam uznatx, ^to

qwlqetsq Istinoj, prosto uznatx, ^to qwlqetsq Istinoj, ^toby

my mogli hoditx w Istine i wo Swete. My&

8 Wy znaete, u menq byl odin temnokovij drug. On skazal mne,

on skazal: “Brat Billi, = on skazal, = q=q ne ho^u imetx

nikakih problem tam, u reki”. On skazal: “Q ho^u dervatx w ruke

swoj bilet. I kogda prozwu^it gudok, q ne ho^u tam imetx

problem. Q prosil Gospoda, dawnym-dawno, esli ^to-to

neprawilxno, to pustx dast mne sej^as priwesti \to w porqdok, =

skazal, = poskolxku budet mrak i [torm w to utro, kogda parohod

otprawitsq na drugoj bereg”. Skazal: “Q ne ho^u nikakih pomeh.

Obo wsëm \tom q ho^u pozabotitxsq sej^as”. Wot dlq ^ego my

zdesx, ^toby pozabotitxsq ob ustranenii wseh \tih pomeh, ^toby

w tot ^as podnqtxsq na bort.

9 Teperx, q ne budu goworitx w \tot we^er sli[kom dolgo,

potomu ^to u nas zawtra dwa sluveniq. I togda q srazu

otprawl@sx e]ë kuda-nibudx, na drugie sluveniq.

10 No teperx, w Knige Wtorozakoniq. Q ho^u pro^estx iz 16-j

glawy, perwye tri stiha, Kniga Wtorozakonie 16:1 do 3-go.

Nabl@daj mesqc Awiw, i sower[aj pashu,&GOSPODU
Bogu twoemu&w (^etwërtom) mesqce Awiwe wywel tebq
GOSPODX Bog twoj iz=iz Egipta no^x@.

I zakalaj pashu GOSPODU Bogu twoemu iz melkogo i
krupnogo skota na meste, kotoroe izberët GOSPODX,
^toby prebywalo tam imq Ego.



IZBRANNOE BOGOM MESTO POKLONENIQ 3

11 Teperx, w \tot we^er moq tema: Izbrannoe Bogom mesto
pokloneniq.

Esli wy zametili, mesqc A-b-a-d&\to ozna^aet “Aprelx”.

Mesqc aprelx, wot kogda oni byli wywedeny.

I teperx, samoe strannoe, ^to my w \tot we^er,

poklonq@]iesq Bogu, w \to wremq, w kotoroe my viwëm, my

wstre^aem tak mnogo raznyh ^elowe^eskih ponqtij. I do teh por,

poka estx raznye ponqtiq o ^ëm-to, to budut raznye woprosy; na

kavdyj postawlennyj wopros dolven bytx odin prawilxnyj

otwet.

Esli by q zadal wopros: “~to \to takoe?”

“Nu, = skazali by, = \to kafedra”.

“Dlq ^ego \to?” Widite?

12 Teperx, kto-nibudx movet skazatx: “|to ne kafedra. |to

doska”. ~to v, \to doska, no wsë ve \to kafedra. Wy widite, na

\to dolven bytx prawilxnyj otwet.

I esli by q zadal nas^ët ^ego-nibudx wopros, to dolven bytx

wernyj otwet. Tam movet bytx ^to-nibudx blizkoe k \tomu; no

dolven bytx wernyj, prqmoj otwet na kavdyj wopros. Itak,

po\tomu na kavdyj wopros, kotoryj wstaët w na[ej vizni,

dolven bytx wernyj, to^nyj otwet.

13 I wot segodnq my sly[im=sly[im, kak mnogie l@di goworqt,

w segodnq[nem mire&

Kak missioner q sower[il neskolxko poezdok za okean i

wokrug sweta, wstre^alsq s predstawitelqmi mnogih raznyh

religij, takimi kak buddizm i musulxmanstwo, i sikhi, i

dvajny, i mnogie drugie religii mira. I zdesx, w na[ih

sobstwennyh Soedinënnyh {tatah; i w drugih zarubevnyh

stranah, wstre^alsq so wsqkimi na[imi razli^nymi cerkwami,

takimi kak na[i denominacionnye cerkwi na^inaq s rannih

rimskih katolikow, i zatem gre^eskaq cerkowx, i tak dalee, i

razli^nye obrqdy, i dalee ^erez&wse periody weroispowedaniq,

dewqtxsot s ^em-to razli^nyh protestantskih denominacij.

Tak wot, kavdaq iz nih, kone^no, movno bylo uwidetx ih

ponimanie, i q ih ne osuvda@. Kavdaq iz nih zaqwlqet, ^to oni

= istinnye, ^to u nih istina. I l@di, kotorye prinadlevat k

tem cerkwam, \tomu werqt, potomu ^to oni wru^ili tomu u^eni@,

toj cerkwi swoë=swoë prednazna^enie, swoë We^noe

prednazna^enie. I oni nastolxko silxno otli^a@tsq odna ot

drugoj, ^to \to sozdaët dewqtxsot s li[nim razli^nyh woprosow.

Po\tomu, na dewqtxsot s li[nim razli^nyh woprosow dolven

bytx odin prawilxnyj Otwet. I q hotel by, ^toby my w \tot

we^er, poskolxku my staraemsq otprawitxsq na Nebesa i

wstretitx na[ego Gospoda Iisusa, Kotorogo my wse l@bim, q

hotel by obratitxsq k Pisani@, ^toby \to uznatx.
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14 Teperx, esli \to biblejskij wopros, togda na nego estx

biblejskij otwet. On ne smovet prijti ot kakoj-to gruppy

l@dej, ot kakoj-to opredelënnoj ob]iny ili ot kakogo-to

wospitatelq, ili iz kakoj-to denominacii. On dolven prijti

prqmo iz Pisaniq, gde nahoditsq Bovxe mesto wstre^i,

pokloneniq. I, kone^no, poskolxku On = Bog, to gde-nibudx estx

mesto wstre^i, gde On otwe^aet.

15 Teperx, zdesx my nahodim, ^to wo Wtorozakonii, wna^ale,

Moisej citiruet Pisanie, te we]i, kotorye on im rasskazywal,

= kak On wywel ih weliko@ silxno@ rukoj iz Egipta i kak ih

utwerdil wna^ale.

Oni nazywalisx “narodom Bovxim”, do togo kak oni wy[li iz

Egipta, i potom oni byli nazwany “cerkowx@ Bovxej”. Potomu

^to cerkowx = \to sobranie, ili, w dejstwitelxnosti, cerkowx
ozna^aet “wyzwannye”, te, kotorye byli wyzwany. I oni wy[li iz

Egipta, ^toby bytx cerkowx@.

16 Teperx Bog skazal im, kogda oni&pered tem, kak oni

osnowali hram i wsë, ^to oni sdelali: “Q wyberu mesto

pokloneniq Mne, i pome]u tuda Imq Moë”. I \to edinstwennoe

mesto, gde Bog kogda-libo kogo-nibudx wstre^aet, nazna^ennoe po

Ego Sobstwennomu izbrani@. On izbral Swoë mesto. I gde On

izbral Swoë mesto, tuda On pomestil Swoë Imq. 2-j stih zdesx

goworit nam, ^to “On pomestil Swoë Imq na tom meste, kotoroe

On izbral dlq pokloneniq naroda Emu”. Teperx, delo w tom, ^to

my hotim uznatx, gde nahoditsq \to mesto.

17 I dewqtxsot s li[nim razli^nyh ponqtij, uve propuskaq wse

qzy^eskie religii i goworq tolxko o Hristianskoj religii. K

\tim qzy^nikam u menq sostradanie, ina^e q, kone^no ve, ne

otprawlqlsq by tuda i ne razgowariwal by s nimi. No oni

neprawy. Hristianstwo = \to edinstwenno prawilxnaq religiq,

imenno Hristianstwo. I q gowor@ \to ne potomu, ^to q =

Hristianin; potomu ^to q wer@, ^to \to Istina. |to

edinstwennaq prawilxnaq religiq.

18 Q byl wozle toj mogily, gde kavdye ^etyre ^asa menq@t

belogo konq. Gde Magomet, welikij swq]ennik i=i wovdx, uve

posle Hrista, predpolagali, ^to on byl prorokom, i, q ne

somnewa@sx, ^to on byl, podobno kak bratxq Makkawei. No kogda

oni&On umer. On zaqwlql, ^to on snowa woskresnet i zawo@et

wesx mir. Tak wot, primerno kavdye ^etyre ^asa menqetsq

strava, i oni dervat belogo konq u ego mogily. Oni dervat uve

dwe tysq^i let, ovidaq, ^to on snowa woskresnet i zawo@et mir.

No wy widite&

19 A wozxmite Buddu; Budda vil mnogo stoletij tomu nazad,

okolo dwadcati trëh stoletij tomu nazad, qponskij bog. I, takim

obrazom, on byl filosofom, ^em-to wrode Konfuciq, i drugih.

No wse \ti, za&osnowateli, i tak dalee, wse oni umerli so

swoej filosofiej i byli pogrebeny, i w mogile.
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No Hristianstwo, kotoroe osnowano Iisusom Hristom, tam

grobnica pustaq. On byl edinstwennym ~elowekom iz wseh

viw[ih na zemle, i vil i skazal: “Q ime@ wlastx otdatx viznx

Swo@ i opqtx prinqtx eë”. I On \to sdelal. I On viwët segodnq.

I my znaem, ^to On viwët, potomu ^to On s nami i

dokazywaet Sebq fizi^eskimi znameniqmi i ^udesami, kotorye

On obe]al, ^to On sower[it, ^toby \to qwitx. Da e]ë tak, ^to

Stolp Ognennyj, kotoryj wël detej Izrailq ^erez pustyn@,

nahoditsq s nami segodnq, |to dave zasnqli na fotografi@;

sower[aq znameniq i ^udesa, kotorye On obe]al sower[itx w \ti

dni, widq wse \ti Slowa, kotorye On obe]al proqwitx w \ti dni.

Po\tomu, ostalxnoj qzy^eskij mir nahoditsq snaruvi. Tolxko

Hristianstwo!

20 Tak wot, poskolxku estx dewqtxsot s li[nim woprosow nas^ët

togo, gde wstre^aetsq Bog: “On wstre^aetsq s metodistami ili On

wstre^aetsq s baptistami, i On wstre^aetsq w \tom i w tom, i w

drugom”. Tak wot, stoit wopros, po\tomu kavdyj dolven iskatx

swoego spaseniq so strahom i trepetom.

No w \tot we^er q ho^u popytatxsq najti i dokazatx po

Pisani@, gde nahoditsq to^noe mesto, gde Bog wstre^aetsq s

poklonq@]imsq narodom. I esli \to ono, to \to edinstwennoe

mesto, gde On kogda-libo wstretitsq.

21 Teperx, my wzqli \tu temu iz Wtorozakoniq. |to gre^eskoe

slowo, kotoroe imeet sostawnoe zna^enie, to estx ono ozna^aet

“dwa zakona”. Gre^eskoe slowo Wtorozakonie ozna^aet “dwa raznyh

zakona”.

I \to to, ^to estx u Boga, dwa raznyh zakona. I odin iz nih =

\to zakon smerti, a drugoj = \to zakon Vizni. U Boga dwa zakona.

Sledowatx za Nim i sluvitx Emu, i poklonqtxsq Emu = \to

Viznx; otwergnutx |to = smertx. U Boga estx dwa zakona.

22 Tak wot, odin iz \tih zakonow byl izwe-&stal izwesten miru

na Gore Sinaj. Bog dal zakon Moise@ i Izrail@. Ne to ^toby

zakon mog im pomo^x, no zakon tolxko ukazywal im na to, ^to oni

byli gre[nikami. Do togo wremeni oni ne znali, ^em byl greh,

poka ne polu^ili zakona. Ne movet bytx zakona bez nakazaniq.

Bez nakazaniq zakon = ne zakon. Itak, po\tomu: “Prestuplenie

zakona = \to greh, i wozmezdie za greh = smertx”. Itak, po\tomu,

do togo kak Bog ustanowil im zakon, im ne wmenqlosx w winu

nikakoe prestuplenie.

Esli net zakona, kotoryj goworit, ^to ty ne move[x ehatx

bolx[e dwadcati milx w ^as, togda ty move[x ehatx bolx[e

dwadcati milx w ^as. No esli estx zakon, kotoryj goworit, ^to ty

ne move[x \togo delatx, togda estx zakon i sledom za nim

nakazanie.

23 Teperx, smertx, zakon smerti, na Gore Sinaj byli dany

zapowedi, kotorye goworili ^eloweku, ^to on = gre[nik. I
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prestupiw Bovij zakon, on umiral. No w zakone net nikakogo

spaseniq. |to&|to byl tolxko policejskij, kotoryj mog

posaditx tebq w t@rxmu; i u nego ne bylo togo, ^to moglo tebq

wypustitx ottuda.

No togda On dal drugoj zakon, \to bylo na Gore Golgofe, gde

greh byl za^tën w Iisuse Hriste, i tam byl upla^en \tot [traf. I

ne&Ne zakonom, “no blagodatx@ wy spaseny”, blagodatx@ Bovxej,

po predopredeleni@ i Bovxemu preduznani@ wa[ego su]estwa.

24 Teperx my widim \ti dwa zakona, Wtorozakonie, goworit o

dwuh zakonah. Bylo dwa zakona. Odin byl zakonom smerti, a

drugoj = zakonom Vizni.

25 Takve l@dqm bylo dano dwa zaweta. Utrom my sobiraemsq o

nih goworitx.

Odin iz nih byl dan Adamu pri uslowii: “Esli ty sdelae[x

\to i ne bude[x delatx to”, no tot zakon byl naru[en. Adam, Ewa

naru[ila ego, w |demskom sadu.

Togda Bog ustanowil wtoroj zawet i dal ego Awraamu, i tot

zakon byl bezuslownym. “|to ne to, ^to ty sdelal ili ^to ty

sdelae[x”; On skazal: “Q uve sower[il \to”. |to blagodatx. |to

zakon Vizni. Bog sdelal \to dlq Awraama i Semeni ego posle

nego, to estx dlq wsego Semeni Awraamowa.

Kak skazano w Biblii: “Wesx Izrailx spasëtsq”, no \to ne

podrazumewalo iudeew. Kak Pawel skazal: “No Iudej, kto

wnutrenno takow, ili Iudej po naruvnosti”. “Po naruvnosti”,

kak my goworili odnavdy we^erom, \to byli deti Isaaka, po

ploti. No zakon Bovij byl ^erez Hrista, kotoryj byl Carskim

Semenem Awraama, ^to, “blagodatx@ spasën wesx Izrailx”. To

estx, “Wse, kotorye wo Hriste, spaseny”, wse, wtoroj Bovij zawet.

No wsë \to sluvilo predznamenowaniem Hrista.

26 Teperx obratite wnimanie na 2-j stih. 2-j stih zdesx wo

Wtorozakonii 16: “Poklonqjtesx na tom meste, kotoroe Q

izbral”. Teperx wy dolvny poklonqtxsq Bogu, On skazal: “Na tom

meste, kotoroe Q izbral”; ne to, ^to izbral kto-to drugoj, no,

“^to Q izbral”.

Tak wot, esli Bog izbral mesto, togda nam nadlevit wyqsnitx,

^to On skazal o nëm. I gde ve ono? Q ho^u ego najti, potomu ^to,

istinno, q vela@ poklonqtxsq Emu.

My wse zdesx w \tot we^er, ^toby poklonqtxsq Emu. My sidim

zdesx segodnq, kak metodisty, baptisty, katoliki, Swideteli

Iegowy, Hristianskaq Nauka, i ostalxnye, no wse my ̂ ego-to i]em.

My hotim znatx Istinu. W Biblii skazano: “Poznaete

Istinu, i Istina sdelaet was swobodnymi”.

Kto-nibudx ne movet znatx, ^to on delaet, ty ne znae[x, kak

\to delatx, poka ne uznae[x, kak \to delatx; wernee, ty ne znae[x,

^to delatx do teh por, poka ne uznae[x, kak \to delatx. Ty

dolven znatx, ^to ty delae[x i kak \to delatx.
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27 |to pokazywaet nam, ^to u Boga estx mesto wstre^i so Swoimi

poklonnikami na odnom opredelënnom meste. I tolxko na tom

odnom meste Bog wstre^aetsq so Swoimi poklonnikami.

28 Teperx, takve, mesto, kotoroe On izbral dlq poklonq@]ihsq

Emu, On zaqwil, ^to tuda On pomestil Imq Swoë. Teperx dawajte

projdëm po Pisani@, poi]em i najdëm, gde nahoditsq \to mesto.

Kone^no, esli Bog skazal, ^to On pomestit Swoë Imq na tom

meste, kotoroe On izbral dlq wstre^i s narodom i pokloneniq s

nimi&wernee, gde oni poklonq@tsq Emu, to gde-nibudx w Biblii

\to estx, ibo \to bylo na wse weka.

29 I welikij neizmennyj Bog ne movet izmenitxsq. ~elowek

izmenqet. No ty move[x polovitxsq viznx@ swoej na wsë, ^to

Bog kogda-libo w kakoe-libo wremq skazal, potomu ^to \to Istina.

|to Istina. Potomu ^to edinstwennoe, ^emu q mogu dowerqtx, \to

Biblii. Potomu ^to ^elowe^eskoe slowo ne sbudetsq, no Bog estx

weli^aj[ij.

W \tom godu q zna@ bolx[e, ^em q znal w pro[lom godu. I wy

uznaëte tove, kavdyj denx. My ograni^eny, po\tomu my

priobretaem znanie.

No Bog bezgrani^en. On bezgrani^nyj. I budu^i bezgrani^nym,

On ne movet priobretatx znanie. Wo-perwyh, On sower[ennyj.

Kavdoe re[enie dolvno bytx sower[enno prawilxnym.

30 I kak Bog dejstwowal odnavdy, On wsegda dolven dejstwowatx

takim ve obrazom, ili ve On dejstwowal neprawilxno, kogda On

dejstwowal w perwyj raz. Esli ^elowek pribegaet k Bogu za

spaseniem i na tom osnowanii, na kotorom On ego prinimaet, na

tom ve osnowanii dolven prinimatx wsqkij raz. |to werno. Esli

kakoj-nibudx ^elowek prihodit k Bogu za Bovestwennym

isceleniem, i Bog prinimaet ego na opredelënnom osnowanii;

prihodit sledu@[ij ^elowek, On dolven prinqtx ego takim ve

obrazom ili ve On postupil newerno, kogda On prinimal perwogo

^eloweka. Bog polovil osnowanie, na kotorom On wstretitsq s

^elowekom. On ustanowil, ^tó On sdelaet, kák On \to sdelaet, i

\to bylo ^erez vertwennu@ krowx agnca w |demskom sadu. Bog

nikogda, ni razu \togo ne izmenil.

31 On re[il, kak Emu spasti ^eloweka. Segodnq my pytaemsq

priwesti k \tomu ^erez wospitanie; my pytalisx ih priu^itx,

pytalisx ih wospitatx, westi w denominaci@, pytalisx delatx

wsqkie drugie we]i; wwesti ih tuda, ^erez rukopovatie, wwesti

^erez kre]enie, kakim-libo drugim sposobom, priwesti ih

kakimi-to pisxmami. No odnako ostaëtsq to ve samoe, Bog

wstre^aetsq s ^elowekom pod prolitoj Krowx@ Agnca. Krowx =

\to byl Bovij putx wna^ale, i Krowx qwlqetsq Bovxim putëm

segodnq we^erom. Horo[o sower[atx raskaqnie i wsqkoe drugoe,

no spasenie prihodit tolxko ^erez Krowx. Krowx qwlqetsq

edinstwennym putëm, kotoryj Bog izbral dlq spaseniq ^eloweka,

i On ne movet \togo izmenitx.
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32 U Iowa bylo to ve samoe. On znal, ^to on byl prawednym,

potomu ^to on prinës w vertwu to, ^to Bog ot nego trebowal.

33 Teperx, dawajte sej^as poi]em i uwidim, kakoe \to mesto i to

mesto, kuda On pomestil Swoë Imq. Nam nado wyqsnitx, kuda On

pomestil Swoë Imq. Togda, esli my najdëm, kakóe Bovxe Imq i

kuda On Ego pomestil, togda u nas budet mesto pokloneniq, kak

tolxko my \to najdëm.

Wsë \to, kone^no, predwe]alo grqdu]ee. Wesx zakon byl

predznamenowaniem grqdu]ego.

34 Podobno, kak luna qwlqetsq slabym podobiem solnca. Ona

sluvit pri otsutstwii solnca, to^no kak Cerkowx dolvna

sluvitx pri otsutstwii S-y-n-a Bovxego. Pri otsutstwii Syna

bolee slabyj Swet, Cerkowx, weru@]ie, sluvat Bogu i da@t Swet

w otsutstwie Syna. No kogda woshodit solnce, to lunu wy uve

bolx[e ne widite, potomu ^to ona ugasla. Bolx[e ne nuvda@tsq w

eë swete, potomu ^to swet eë wsego li[x proizwodnyj ot solnca.

Wot, podobno kak muv i vena, solnce i luna, Cerkowx i Hristos.

35 Teperx my uznaëm, ^to wsë \to qwlqetsq tenx@ Hrista. Wsqkaq

vertwa, prazdnik, i wsë w Wethom Zawete predwozwe]alo Hrista;

to^no kak tenx padaet na pol. Wot gde my sobiraemsq najti

to^noe mesto pokloneniq, \to wernutxsq s@da, w Wethij Zawet, gde

ono bylo dano, i uwidetx, ^em byli \ti we]i.

36 Teperx, kogda tenx padaet na pol, ty move[x skazatx,

muv^ina \to ili ven]ina, ili zwerx, ili ^to by \to ni bylo,

potomu ^to \to otbrasywaet na pol tenx. I kogda ta tenx

stanowitsq koro^e, a \ta tenx qwlqetsq negatiwom; i tam ne movet

bytx negatiwa bez pozitiwa. Po\tomu, kogda pozitiw

priblivaetsq k negatiwu, \tot negatiw poglo]aetsq pozitiwom.

|ta tenx i=i pozitiw shodqtsq, i togda ona perehodit w pozitiw.

I esli “wsë wethozawetnoe, = skazano w Biblii, = w Wethom

Zawete, bylo tenqmi grqdu]ego”, togda, takim obrazom, Hristos

byl tenx@ grqdu]ego.

37 Takim obrazom, my movem widetx, po Wethozawetnym

simwolam, kuda On izbral pomestitx Swoë Imq, i&ponyne.

Teperx, kak i pada@]aq na pol tenx, q skazal, \to negatiw,

qwlqetsq modelx@. Tak i my, poklonq@]iesq, tove movem widetx

teni Wethogo Zaweta, poblëk[ie w pozitiwe Nowogo.

38 Tak wot, wse \ti prazdniki, prazdnowaniq, wsq skiniq, wsë

derewo, wsë w skinii, wsë bylo simwolom Hrista. Wse \ti

prino[eniq, wse zakony, wsë bylo obrazom Hrista. My prohodili

\to, raz za razom, zdesx, w skinii.

I ^erez \to my widim, ^to wsqkoe werou^enie, cerkowx i

denominaciq ostalisx daleko pozadi. Oni dave ne u^astwu@t w

zabögö woob]e. Wsqkoe werou^enie, wsqkaq cerkowx, wsqkaq

denominaciq sower[enno iskl@^eny iz spiska. Dlq nih woob[e

net mesta.
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39 Nigde w Wethom Zawete i nigde w Biblii ne daëtsq nikakogo

drugogo obraza cerkwi, krome kak tolxko wynuvdennogo so@za

wawilonskoj ba[ni. |to edinstwennoe, ^to qwlqetsq obrazom

\togo edinstwa. Potomu ^to ono bylo ot Nimroda, ne^estiwogo,

kotoryj wy[el i zastawil wse malenxkie narody prijti w odno

mesto, i \ta welikaq ba[nq. |to bylo religioznym pokloneniem,

kone^no, no ne prinimalosx wo wnimanie w Slowe Bovxem. Tak ^to

wot gde wy widite obrazec denominacionnoj religii,

Wawilonskaq ba[nq, w Wethom Zawete. |ta religiq, kone^no, byla

religiej, no ne religiej Slowa Bovxego.

40 Bog ne izbral pomestitx Swoë Imq ni w kaku@ konfessi@.

Esli ne tak, to podtwerdite Pisaniem. Q zna@, oni zaqwlq@t, ^to

On pomestil, no On ne pomestil. On ne movet pomestitx Swoego

Imeni wo mnogih mestah, potomu ^to On skazal, ^to On pomestil

Swoë Imq w odnom meste. I, to odno mesto, kavdaq iz na[ih

konfessij velaet zaqwlqtx, ^to oni qwlq@tsq tem mestom, no \to

protiwore^it.

No kuda ve On pomestil Swoë Imq?

41 Teperx, i, On, wo-perwyh, kakowo Ego Imq? Nam pridëtsq

(Imq) najti, kakowo Bovxe Imq, prevde ^em smovem wyqsnitx,

^to ve On pome]aet w to mesto.

Tak wot, my uznaëm, ^to u Nego bylo mnogo titulow. On

nazwan&On nazywalsq “Otcom” = \to titul. I On nazywalsq

“Synom” = \to titul. On nazywalsq “Swqtym Duhom” = \to

titul. On nazywalsq “Rozoj Saronskoj” = \to titul. “Liliq

Doliny” = titul, “Utrennqq Zwezda”. “Iegowa-ire,

Iegowa-rafa”, semx razli^nyh sostawnyh iskupitelxnyh imën, i

wse oni byli titulami. Ni odno iz nih ne bylo imenem.

No u Nego estx Imq.

42 Kogda On wstretilsq s Moiseem, u Nego e]ë ne bylo Imeni, i

On skazal Moise@: “Q ESTX KTO Q ESTX.” I kogda my widim

Iisusa na zemle, goworq]ego w Ewreqm 6-q glawa&Pro[u

pro]eniq, Swqtogo Ioanna 6-q glawa. On skazal: “Q ESTX KTO Q

ESTX”.

Oni skazali: “Kak \to, Ty ~elowek ne star[e pqtidesqti let,

a gowori[x, ^to Ty ‘widel Awraama’?”

43 On skazal: “Prevde neveli byl Awraam, Q ESTX”. A “Q ESTX”

byl Tot gorq]ij kust, Stolp Ognennyj, kotoryj byl w gorq]em

kuste e]ë togda, w dni Moiseq, = “Q ESTX KTO Q ESTX”.

44 I wot my uznaëm, ^to Iisus takve skazal: “Q pri[ël w Imeni

Otca Moego, a wy ne prinqli Menq”. Togda, Imq Otca dolvno

bytx = Iisus. |to werno. Imq Otca = Iisus, potomu ^to Iisus

tak skazal. “Q no[u Imq Otca Moego. Q pri[ël w Imeni Otca

Moego, a wy ne prinqli Menq”. Togda: Ego Imq bylo Iisus.

I Gawriil nazwal Ego Iisusom, proroki nazywali Ego

Iisusom, i On byl dejstwitelxno Iisusom. E]ë do Ego rovdeniq,
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dave swqtoj prorok nazwal Ego Imq = |mmanuil, ^to ozna^aet

“Bog s nami”. Zatem, “Bog byl qwlen wo ploti, ^toby ubratx greh

mira”, i dlq sower[eniq \togo, Emu bylo dano Imq Iisus. Itak,

Iisus = to Imq.

I \to Imq bylo pome]eno w ~eloweka; ne kakaq-to cerkowx, ne

kakaq-to denominaciq, ne werou^enie, no ~elowek! On izbral

pomestitx Swoë Imq w Iisusa Hrista. Teperx my uznaëm, ^to

togda On stanowitsq mestom pokloneniq Bogu, gde wy

poklonqetesx Emu.

45 Zadolgo do Ego rovdeniq Ego Imq bylo nare^eno: Iisus. |to

bylo nastolxko wavno, ^to Angel Gawriil soob]il Ego materi,

^to Ego Imq dolvno bytx “Iisus, Syn Bovij”, kotorym On byl.

46 Togda, wot my i na[li ego. Wot ono, edinstwennoe. |to tak,

ibo On edinstwennyj = izbrannoe Bogom mesto pokloneniq.

Bovxe mesto, izbrannoe. Bog izbral mesto wstre^i s ^elowekom; i

\to ne w kakoj-nibudx cerkwi, ne w kakoj-nibudx denominacii, ne

w kakom-nibudx werou^enii, no wo Hriste. To estx edinstwennoe

mesto, gde Bog wstretitsq s ^elowekom, i tot smovet poklonqtxsq

Bogu, nahoditsq wo Hriste. |to edinstwennoe mesto. Ne wavno,

metodist ty ili baptist, katolik ili protestant, kem by ty ni

byl, estx tolxko odno mesto, gde ty move[x prawilxno

poklonqtxsq Bogu, = \to wo Hriste.

Rimlqnam 8:1, skazano: “Itak net nyne nikakogo osuvdeniq

tem, kotorye wo Hriste Iisuse viwut ne po ploti, no po Duhu”.

|to Ewangelie.

47 My movem otli^atxsq w na[ih werou^eniqh. My movem

otli^atxsq w razrabotannyh l@dxmi teoriqh. Ty hodi[x w

metodistsku@ cerkowx, tebe prihoditsq bytx metodistom; w

baptistsku@ = baptistom; w katoli^esku@ = katolikom. No kak

tolxko ty kre]ën wo Hrista i stanowi[xsq ^lenom Ego Tela, to

net nikakih razli^ij. Razdelq@]ie steny-peregorodki

razru[eny i ty swoboden, potomu ^to ty wo Hriste Iisuse. I wy

poklonqetesx Bogu w Duhe i w Istine, kogda wy wo Hriste Iisuse.

|to Bovij plan dlq was = poklonqtxsq Emu wo Hriste Iisuse.

48 Tak wot, ni odna cerkownaq konfessiq ne movet na \to

pretendowatx, ni odna ne movet na \to pretendowatx. Kak wy

osmeliwaetesx delatx podobnye zaqwleniq? Tak postupaet

antihristow duh, uwodq pro^x ot Hrista; zabiraq ot Nego. Ne

delajte \togo. Hristos = \to edinstwennoe mesto, gde Bog

wstre^aetsq s poklonq@]imisq.

49 Oni goworqt, segodnq. L@di rasskazywali mne. Odin ^elowek

ne tak dawno pozwonil mne w Bómonte, [tat Tehas. On skazal:

“Mister Branham, esli wa[e imq ne nahoditsq w na[ej

cerkownoj knige, to wy ne popadëte na Nebesa”. Da razwe movno

tak dumatx? Ne werxte w takie we]i. Oni duma@t, ^to wy dolvny

prinadlevatx k toj opredelënnoj cerkwi, ina^e wy ne popadëte

na Nebesa. |to o[ibo^no. Weritx w takoe qwlqetsq antihristom. Q
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skavu wot ^to: esli ty weri[x takomu duhu, ty pogib. |to

wernyj znak, ^to ty pogib, potomu ^to \to zna^it otnimatx ot

togo, ^to sdelal Bog. Bog ne pomestil Swoë Imq ni w kaku@

cerkowx. On pomestil Ego w Swoego Syna, Hrista Iisusa, kogda

On i Ego Syn stali Odno. |to qwlqetsq podlinnym mestom

pokloneniq. Ne bylo poloveno nikakogo drugogo osnowaniq,

nikakogo drugogo kamnq.

Sto@ q na Skale Hrista,

W drugih osnowah li[x pesok.

Denominacii raspadutsq i ruhnut, narody is^eznut, no On

ostanetsq nawe^no. Nikakogo drugogo mesta ne movet najti

^elowek dlq pokloneniq Bogu, gde Bog otwe^al by emu, nikakogo

mesta, krome kak wo Hriste Iisuse. |to edinstwennoe mesto,

edinstwennoe mesto, kotoroe izbral Bog, ^toby pomestitx Swoë

Imq, i \to edinstwennoe mesto, gde On wstre^aetsq s ^elowekom,

dlq pokloneniq. Ty pogib = esli weri[x ^emu-to drugomu.

50 Obratite wnimanie, wse semx ewrejskih prazdnikow

prowodilisx w tom ve samom meste. Oni ne prowodili odin

prazdnik zdesx dlq metodistow, a odin wot zdesx dlq baptistow,

odin wot tam dlq preswiterian, odin opqtx zdesx dlq katolikow, a

odin dlq protestantow. Wse semx prazdnikow prowodilisx w odnom

i tom ve meste.

51 |to zdesx prosto prekrasnyj proobraz. My kak raz pro[li po

Semi Periodam Cerkwi, pokazywaq, ^to Bog hranit w Slowe wse

Semx Periodow Cerkwi, ibo kavdyj cerkownyj period

predstawlql ^astx Slowa, i wsqkij raz kogda oni predstawlqli

\to, oni wideli Swet.

Podobno kak l@di, kotorye perwymi obnaruvili, ^to

krestitx nado wo Imq Iisusa. ~to oni sdelali? Oni sdelali iz

\togo denominaci@ i tam ve skon^alisx. Togda Bog wy[el i

wo[ël w kogo-to drugogo. On ne ostanetsq ni w odnom iz teh

werou^enij i dogm. On ne imeet s \tim ni^ego ob]ego. U Boga net

nikakogo izwra]eniq. Bovxe Slowo swqto, neprel@bodejno.

Hristos = \to Bovij centr mesta pokloneniq. On estx Bog.

52 Wse semx prazdnikow dolvny byli prohoditx w \tom odnom

meste. Ne mogli prowoditx prazdnik w kakom-libo drugom meste.

No wse semx, mesto&Semx prazdnikow w godu dolvny byli

prowoditxsq w odnom meste. Po\tomu Semx Cerkownyh Periodow

dolvny byli prijti iz odnogo-edinstwennogo mesta, i \to byl

Hristos, goworq]ij wo wseh Semi Periodah Cerkwi. |to

sower[enno werno. Simwol Semi Periodow Cerkwi, no oni sdelali

iz \togo denominacii.

53 Teperx dawajte posmotrim na drugoj obraz, poka my zdesx, to

estx na obraz pashi, posluviw[ej predznamenowaniem Iisusa.

My widim zdesx vertwu krowi, ^erez smertx. Vertwa krowi, wot

to mesto, kotoroe predwe]alo Hrista. Movet li denominaciq

krowoto^itx; wy movete predstawitx, ^to kakaq-nibudx cerkowx
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krowoto^it, kakaq-nibudx denominaciq krowoto^it? Kone^no,

net. Potrebowalasx krowx, kotoro@ istekala viznx. I \ta viznx,

zdesx Iisus poqwlqetsq w obraze agnca. Agnec byl obrazom Hrista

i predwe]al Hrista, potomu ^to On byl “Agncem Bovxim”,

kotorogo predstawil Ioann: “beru]im greh \togo mira”. My

widim, kak poqwlqetsq Iisus, zdesx w 12-j glawe Ishoda.

54 Zametxte, \to bylo edinstwennym mestom, gde smertx ne mogla

porazitx. Kogda smertx dolvna byla porazitx zeml@, dolvno

bylo bytx opredelënnoe mesto; wse, kto wne ego, umerli. Tolxko

odno mesto! Teperx, \to ne ozna^aet, ^to byl odin dom; no bylo

odno mesto = tam, gde byl zaklan agnec. Gde byla krowx agnca =

tam angel smerti ne mog porazitx, potomu ^to \to bylo

edinstwennym mestom, gde Bog pomestil Swoë Imq. I tot agnec

byl nazwan e]ë togda, w samom na^ale, agnec. Zametxte, \to bylo

edinstwennym mestom, gde on ne mog porazitx.

55 I teperx to ve samoe segodnq. Estx tolxko odno mesto, gde

duhownaq smertx ne movet porazitx, \to estx Slowo. Smertx ne

movet porazitx Slowo, potomu ^to Ono = Viwoe Slowo Bovxe.

No kogda wy prikladywaete k Nemu werou^eniq, = Slowo

wyhodit w Sebq Samo. Ono otdelqetsq, podobno kak woda ot masla.

Ty ne move[x sme[atx ih wmeste. Po\tomu, wy widite, kogda

werou^enie whodit w denominaci@, oni wse ustremlq@tsq za \tim

werou^eniem; i Slowo is^ezaet i idët dalx[e s kem-nibudx

drugim i daët |tomu bólx[ij rost. Nabiraet silu, po mere togo,

kak |to idët ot oprawdaniq, oswq]eniq, kre]eniq Swqtym Duhom

i dalx[e w Zerno! Wy widite tropu, po kotoroj pro[ël Bog?

Prinosq Swoë Imq, wsë wremq, tem ve samym putëm, potomu ^to

On estx Slowo.

Zametxte, Ono ne movet umeretx. Slowo Vizni ne movet

umeretx.

56 Obratite wnimanie, naskolxko sower[enno. Angelu smerti ne

zapre]alosx poravatx wysokointellektualxnyh l@dej Egipta.

Ne zapre]alosx poravatx ih swqtye mesta, ih weli^estwennye

stroeniq, ih faraonow. Ili, swq]ennikow toj zemli, angelu ne

zapre]alosx poravatx. On mog poravatx l@boe zdanie, l@boe

mesto, l@bogo, no ne mog porazitx tam, gde byl tot agnec.

Smertx ne movet poravatx tam, gde nahoditsq \to

usmotrennoe Bogom mesto, a ono nahoditsq w Agnce.

57 Obratite wnimanie, ^to dave ne&zapre]alosx emu poravatx

Izrailx ili ih ewrejskih swq]ennikow i, ili kaku@-libo iz ih

denominacij. Wse dolvny byli nahoditxsq w izbrannom i dannom

Bogom meste, ina^e poravala smertx.

58 Cerkowx, gde by wy ni byli, k ^emu by wy ni prinadlevali,

mne net nikakoj raznicy. No wy dolvny znatx odno: wy dolvny

bytx wo Hriste, ina^e wy mertwy. Ty ne move[x vitx wne Ego.

Wa[a cerkowx, movet bytx, prewoshodnaq, kak zdanie; wa[e
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sobranie, movet bytx, porqdo^noe kak l@di. No kogda wy

otwergaete Telo, Krowx, Slowo Iisusa Hrista = wy umiraete w tu

samu@ minutu, kogda \to delaete. |to Bovxe izbrannoe mesto

pokloneniq. Wot gde nahoditsq Ego Imq, to^no. Wot gde On izbral

pomestitx Swoë Imq = ne w cerkowx, no w Syna, w Iisusa Hrista.

59 Zametxte, bezopasnostx byla tolxko w meste Ego izbraniq, w

Ego agnce, i w imeni agnca.

60 Zametxte: \to byl agnec “samec”, on, ne ona. Ne kakaq-nibudx

cerkowx, ona; no Ego Imq, ne eë imq. Wstre^u s l@dxmi On name^al

ne w eë imeni, no w Ego Imeni, On, Agnec!

61 Teperx my goworim: “Cerkowx, welikaq, silxnaq cerkowx, ona

sdelala \to, i ona sdelala to. Ona preodolela trudnosti. My

ohwatili wsë naselenie. U nas ogromnoe ^lenstwo. My = silxnaq

cerkowx. Ona o^enx welikaq”.

No Bog ni^ego ne skazal o nej. On skazal: “On”. “On” = \to

mesto wstre^i, Agnec, ne cerkowx. Ne eë imq, no Ego Imq. On

nikuda ne pome]al eë imeni. On pomestil Swoë Imq w “Nëm”!

Wot po^emu “Wsë, ^to my delaem, slowom ili delom, wsë

dolvny delatx wo Imq Iisusa Hrista”. Esli my molimsq, my

dolvny molitxsq wo Imq Iisusa. Esli my umolqem o kakom-to

pro[enii, my dolvny prositx wo Imq Iisusa. Esli my idëm, my

idëm wo Imq Iisusa. Esli my goworim, my goworim wo Imq

Iisusa. Esli my krestim, my dolvny krestitx wo Imq Iisusa

Hrista. Ibo “Wsë, ^to my delaem na slowah ili na dele, delaem

\to wo Imq Iisusa Hrista”.

62 Odin ^elowek skazal mne odnavdy, obsuvdaq \to, on skazal:

“Brat Branham, moq vena, q ne&” On skazal: “Ona, eë imq

Takoe-to”. On sluvitelx, movet bytx, on nahoditsq teperx zdesx.

I on skazal: “Moq vena, = skazal, = nosit mo@ famili@”. Q

prosto nazowu ih Dvonsy, potomu ^to \to byli ne Dvonsy. On

skazal: “Tak wot, ej ne nado kavdoe utro, prosypaqsx, bratx metlu

i goworitx: ‘Teperx q podmetu pol wo imq Dvonsow i q wymo@

posudu wo imq Dvonsow, q za[topa@ odevdu wo imq Dvonsow’.” On

skazal: “Q ne duma@, ̂ to woob]e nado nazywatx kakoe-to imq”.

Q skazal: “Q duma@, ^to nado”. |to werno.

I on skazal: “Nu, po^emu? Ej ne k ^emu \to goworitx.

Wo-perwyh, wsë, ^to ona delaet, ona delaet wo imq Dvonsow”.

63 Q gowor@: “No kogda ty proguliwalsq po ulice i wstretil eë,

ty ve ne skazal: ‘Pojdëm, Dvons’. Sna^ala ona dolvna byla statx

‘Dvons’ ^erez ceremoni@, ^erez bra^nu@ ceremoni@. Esli ona ne

stala, togda ty viwë[x w prel@bodeqnii. I esli ty kre]ën

kakim-libo drugim obrazom, no ne w Imq Iisusa Hrista, to \to

prel@bodejnoe kre]enie, kotorogo net w Biblii”.

Togda, “Wsë, ^to wy delaete, slowom ili delom, delajte wsë wo

Imq Iisusa”, posle \togo, ^to wy delaete. No prevde ty dolven

prinqtx Ego Imq.
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64 Segodnq w \tom zdanii estx mnogo zame^atelxnyh ven]in,

horo[ih, wernyh ven]in; no estx odna missis Uillxqm Branham.

Tolxko ona pojdët so mnoj domoj. Tolxko ona qwlqetsq moej

venoj.

65 Estx zame^atelxnye l@di w \tom mire, zame^atelxnye cerkwi;

no estx odna miss Iisusa Hrista, On pridët imenno za nej. Wot

gde Ego Imq. Wot gde nahoditsq Ego poklonenie, w Nej i tolxko w

Nej odnoj. |to prawda. Tak to^no. My wyqsnili, ^to \to prawda.

66 Teperx, wot po^emu my, “Wsë, ^to my delaem slowom ili

delom, my delaem \to wo Imq Iisusa Hrista”.

“Ne dano drugogo imeni pod Nebesami dlq spaseniq, krome

Imeni Iisusa Hrista”. Deqniq, 2-q glawa goworit, ^to, “da budet

wam izwestno&” “Net drugogo imeni pod Nebesami, kotorym

nadlevit ^eloweku spastisx, tolxko w Imeni Iisusa Hrista”.

Aminx. Q nade@sx, wy \to ponqli. Imq Iisusa Hrista, kavdyj&

Wy[nie Nebesa nazwany Im, “Wsq semxq w Nebesah nazwana

Iisusom, = skazano w Biblii, = i wsë semejstwo zemnoe nazwano

Iisusom”. Tak ^to \to Bovxe izbrannoe Imq i mesto, gde On Ego

pomestil. |to Ego mesto pokloneniq = w Iisuse Hriste. Teperx,

my znaem, ^to \to tak, net drugogo mesta pokloneniq, no tolxko w

Nëm.

67 “Net drugogo imeni pod Nebesami sredi l@dej, kotorym

nadlevit im spastisx”. Ego Imq qwlqetsq Bovxim Imenem

iskupleniq. U Boga estx imq, nazwannoe Iegowa-ire,

Iegowa-rafa, Iegowa-ire. “Gospodx pro]aet wse twoi grehi”.

Iegowa-rafa, “Gospodx iscelqet wse bolezni twoi”. U Nego bylo

mnogo titulow. No u Nego estx odno Imq Iskupleniq,

otnosq]eesq k ^elowe^eskoj rase, i \to = Imq “Iisus”. |to

Swoë Imq On izbral pomestitx. Kuda On pomestil Ego? On

pomestil Ego wo Hrista.

68 Wse drugie cerkownye imena, werou^eniq, tituly, doweritxsq

im = smertx. Doweri[xsq metodistskoj cerkwi, ^to ona zaberët

tebq na Nebesa = ty pogib. Esli doweri[xsq pqtidesqtnikam,

pqtidesqtni^eskoj cerkwi, ^toby zabrala tebq na Nebesa = ty

pogib. I baptistskaq, l@teranskaq, preswiterianskaq,

katoli^eskaq, l@baq drugaq cerkowx; ty doweri[xsq ih imeni

ili ih titulu, ili ih werou^eni@ = ty pogibne[x.

Potomu ^to ty dave ne move[x poklonqtxsq, prevde ^em ty

ne pridë[x na mesto pokloneniq. Aminx. |to edinstwennoe mesto,

gde Bog wstre^aetsq s poklonq@]imsq, = \to wybrannoe Im mesto

dlq Swoego Imeni. Wse drugie, esli ty doweri[xsq im, = ty

umrë[x. On takve&

69 Zdesx estx e]ë odin obraz Iisusa, q tut pometil, w Pisanii.

Takve, On=On zdesx predwozwe]ën, “On dolven bytx bez

poroka”. Mesto, gde On pome]aet Imq Swoë, \tot agnec dolven

bytx bez poroka.
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K kakomu werou^eni@ ili sisteme wy smovete \to otnesti; k

kakoj cerkwi = katoli^eskoj, protestantskoj, ewrejskoj, k

kakoj e]ë? K kakoj sisteme, denominacii wy smovete \to

otnesti, “bez wsqkogo poroka”? Wse oni otwervennye i negodnye!

No estx mesto! Allilujq! |to mesto w Iisuse Hriste. W Nëm

net nikakogo poroka. W Nëm net nikakogo nedostatka.

Wy ne smovete \togo pripisatx. Wse \ti l@di, pyta@]iesq

\to sdelatx, goworqt, ^to ih cerkowx bez nedostatka i wsego

takogo. |to ne^istota, naru[iteli Slowa, l@bowniki,

polumërtwye, Laodikiq, werou^enie, no ne Istina. No dave sam

Pilat, Ego wrag, skazal: “Q ne wivu w Nëm nikakoj winy”. Ego ve

wrag swidetelxstwowal, ^to w Nëm ne bylo nikakoj winy. Wy ne

movete prikrepitx k Nemu nikakogo greha.

70 On skazal swq]ennikam Swoih dnej: “Kto iz was movet

obwinitx Menq wo grehe? Kto smovet pokazatx Mne, ^to Q

gre[nik?”

Nazowite mne hotq by odnu cerkowx, ^toby mogli skazatx, ^to

oni nikogda ne sower[ali ni^ego neprawilxnogo. Otkrowenno

goworq, edwa li najdëtsq hotq by odna iz nih, kotoraq ne ubiwala

i ne sower[ala by wsego, ^to nahoditsq w spiske prawonaru[enij.

A potom wsë e]ë nazywa@tsq&Net, \to ne Bovxe mesto wstre^i

dlq pokloneniq, w kakom-nibudx werou^enii ili denominacii.

71 Druzxq moi, q ne ho^u ranitx ^uwstwa, no q otwetstwen za

Poslanie, i wot \to Poslanie: “Wyjdite iz \toj putanicy!” I

esli q pro[u was wyjti, to kuda q sobira@sx was zawesti? Powedu

li q was w Skini@ Branhama? Zdesx takie ve nedostatki, kak i wo

wseh ostalxnyh.

No estx odno mesto, kuda q mogu was priwesti, gde budete w

bezopasnosti i za]i]eny ot smerti, = \to w Iisuse Hriste. |to

Bovxe mesto pokloneniq. |to to mesto, kotoroe q predstawlq@

wam w \tot we^er, gde Bog pomestil Swoë Imq. Gde On obe]al

wstretitxsq s kavdym prihodq]im tuda ^elowekom,

poklonq@]imsq Emu na \tom prazdnike, = imenno wo Hriste; ne w

kakoj-libo cerkwi, ne w kakoj-libo skinii.

No wo Hriste, On = Bovxq Skiniq. On estx to mesto, w

kotoroe wo[ël Sam Bog, i obital w Nëm. “Sej estx Syn Moj

wozl@blennyj, w Kotorom Mne ugodno prebywatx”. Wot gde

poselilsq Bog, wzql Swoë Imq i wozlovil Ego na Iisusa Hrista.

Po\tomu Imq Ego bylo w ~eloweke, w Syne Ego, Iisuse Hriste, w

Kotorom On Sam poselilsq, w toj Skinii.

Gde, w simwole, drewnij Ierusalim, drewnie prazdniki,

drewnij hram = byli simwolami; kogda oblako napolnilo w tot

denx, kogda prinesli kow^eg zaweta i ustanowili, i Golos Bovij

razdawalsq ottuda.

Tak Golos Bovij razdawalsq, pri[ed[ij w \tu Skini@ =

Iisusa Hrista; ta, Wethaq (zemnaq) byla proobrazom i tenx@
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Nowogo. I kogda On wo[ël wo Hrista, On skazal: “Sej estx Syn

Moj wozl@blennyj, w Kotorom Mne ugodno prebywatx. I Q izberu

mesto, gde pome]u Imq Moë i gde Q budu wstre^atx ^eloweka, i

gde Mne budut poklonqtxsq”. Bog izbral \to mesto; i ne w

kakom-nibudx cerkownom werou^enii, no w Iisuse Hriste. Tak

to^no.

72 Takve On dolven bytx “bez poroka”, kak q skazal. Ni odna

denominaciq ne movet \togo zaqwitx. Esli zaqwlq@t, to oni =

antihrist.

73 Teperx my zdesx uznaëm, zametxte snowa Ego

predznamenowanie. |tot=\tot agnec dolven byl hranitxsq. Wot,

\to nahoditsq w Ishode 12, esli wy pome^aete, Ishod 12:3 do

6-go. Agnca dolvny byli dervatx ^etyre dnq, ^toby proweritx

ego, posmotretx, dostoin li on vertwoprino[eniq. Dolvny byli

wzqtx, snowa i snowa prowerqtx, w te^enie ^etyrëh dnej, ^toby

uwidetx, estx li na nëm kakoj-nibudx porok, posmotretx, estx li

u nego kakaq-nibudx boleznx, posmotretx, wsë li w porqdke s \tim

agncem. On dolven byl hranitxsq ^etyre dnq.

74 Obratite wnimanie. Nekotorye iz was, dolvno bytx, dumali,

^to \to bylo nesu]estwennym, zakololi na ^etyrnadcatyj. No,

wy pomnite, oni wzqli agnca w desqtyj denx sego mesqca, a

zakololi w ^etyrnadcatyj denx sego mesqca, widite, ego dervali

^etyre dnq.

75 Teperx, Iisus, Bovxe Imq, Agnec, po[ël w Ierusalim i

bolx[e ne wy[el, kak tolxko posle Swoej smerti, pogrebeniq i

woskreseniq. On probyl tam pod wzorom kritikow ^etyre dnq i

^etyre no^i. Naskolxko sower[ennyj proobraz Agnca,

prodervannogo ^etyre dnq. Wot kogda Pilat skazal: “Q ne

nahovu w Nëm nikakoj winy”.

76 Drugoj Ego proobraz = kostx Ego da ne sokru[itsq, \to bylo

sower[enno, togda oni ne mogli. Zakalywaq vertwu, oni ne

dolvny byli slomatx kostx. A esli lomali = vertwa otwergalasx.

A oni uve prinesli molotok, ^toby perebitx kosti nog Hrista,

kogda skazali: “On uve umer”. Oni pronzili Ego bok i wy[li

Krowx i woda.

77 Obratite wnimanie, tut e]ë odna silxnaq we]x. Q \togo ne

propu]u, potomu ^to On byl predstawlen w prino[eniqh, w

hlebnom prino[enii.

Pomn@, odno wremq tam u nih byla odna [kola, goworitsq w

Biblii, nazywalasx [koloj prorokow, wot \to byla [kola. I my

uznaëm, ^to Iliq odnavdy po[ël w tu [kolu, i oni skazali:

“My&” Oni umolqli ego ujti, skazali: “Kogda ty nahodi[xsq

zdesx, wsë sli[kom otkryto”. Po\tomu oni hoteli, ^toby on

u[ël.

I oni po[li prigotowitx emu obed. I gruppa swq]ennikow

wy[la, ili prorokow, ^toby nabratx kakogo-nibudx goroha,
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prigotowitx emu obed. I oni po[li i nabrali polnyj fartuk; i

kogda oni wernulisx s \timi dikimi tykwami, kotorye byli

qdowitymi, i oni nakro[ili ih w kotël. I kotly na^ali

zakipatx, i kto-to iz nih skazal: “Uwy, smertx w kotle. My ne

movem \togo estx”.

I Iliq skazal: “Podajte mne prigor[n@ muki”. I on wzql

muku i brosil eë w kotël, i skazal: “E[xte. |tot kotël iscelën”.

78 Hlebnym prino[eniem byl Hristos. Kavdyj vërnow dolvny

byli ustanawliwatx odinakowo, i kavdaq ^asti^ka muki

razmalywalasx odinakowo dlq \togo hlebnogo prino[eniq. |to

pokazywaet, ^to On = iscelitelx. On zamenqet, ubiraet pro^x

smertx, i wnosit Viznx; dwumq zakonami. Allilujq! Gde

nahoditsq smertx, odno mesto; kogda whodit Hristos, whodit

Viznx. On w^era, segodnq i woweki Tot ve. I gde byla smertx, tam

stanowitsq Viznx, potomu ^to wo[ël Hristos, hlebnoe

prino[enie.

79 Kakoj \to byl by poleznyj urok, esli by u nas bylo wremq

wsë \to razwernutx! Teperx zametxte, ni odno slowo iz \tih

proobrazow neru[imo. Sbylosx kavdoe slowo iz \tih proobrazow.

Prosto sower[ennye simwoly.

On = Bovxe izbrannoe mesto pokloneniq, i Bovxe Imq dano

Emu. On qwlqetsq Bovxim mestom pokloneniq, i Bovxe Imq dano

Emu. On = Slowo Bovxe, i On = Imq Bovxe. On odnowremenno i

Slowo Bovxe, i Imq Bovxe. “On byl Slowom, staw[im plotx@”.

On byl Slowom Bovxim, Agncem Bovxim, Imenem Bovxim, i byl

Bogom. Wot Kem On byl, izbrannym i edinstwennym mestom

pokloneniq Bogu.

80 I Bog otwergaet l@boe drugoe mesto, krome kak w Iisuse

Hriste; wy ne movete poklonqtxsq Emu gde ugodno. On skazal:

“Naprasno oni poklonq@tsq Mne, u^a u^eniqm, zapowedqm

^elowe^eskim”. Segodnq u nas werou^eniq, dogmy i wsë, ^to u^it:

wot \to estx putx i wot to estx putx.

A Iisus skazal: “Q estx Putx, Istina i Viznx, i nikto ne

prihodit k Bogu ina^e, kak tolxko ̂ erez Menq”. Drugimi slowami:

“Q = Dwerx owcam. Kto whodit ne dwerx@ = wory”. On =

edinstwennyj podhod. On estx Dwerx. On estx Putx, Istina,

Viznx, wsë, ^to tolxko movet bytx; edinstwennyj whod,

edinstwennoe mesto, edinstwennoe poklonenie, edinstwennoe Imq.

Wsë zamknuto na Iisusa Hrista. Wesx Wethij Zawet swqzan s

Nim. Nowyj Zawet swqzan s Nim. I Cerkowx segodnq swqzana s Nim,

Slowom Ego zapowedi. Net drugogo mesta ili drugogo Imeni,

nigde, gde Bog obe]al by wstretitxsq s ^elowekom; tolxko w

Iisuse Hriste, Ego izbrannom meste pokloneniq.

81 Zametxte, Bog obe]al wstretitx Swoih poklonnikow tolxko w

odnom meste, i \to Ego Sobstwennyj wybor; ne na[ wybor i ne tak,

kak my dumaem; no kak On dumaet, Ego wybor. I \to budet to
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mesto, kuda On pomestil Swoë Imq, mesto, kotoroe On izbral.

Takim obrazom wyqsnilosx, ^to my na[li, gde bylo Ego Imq, ^to

On izbral, Swoim Sobstwennym izbraniem.

82 Teperx my obnaruvili mesto, gde On pomestil Swoë Imq, to

estx wo Hriste Iisuse, i net drugogo mesta ili net drugogo

imeni, \to was udowletworilo? Skavite: “Aminx”. <Sobranie

goworit: “Aminx”.=Red.> Teperx, delo wot w ^ëm, esli my uznaëm,

gde nahoditsq \to mesto&Ne prinimaetsq nikakoe mesto

pokloneniq, tolxko wo Hriste.

Ty move[x kaqtxsq, ty move[x \to sdelatx, no ty e]ë ne

poklonqe[xsq. Ty prosi[x pro]eniq. Pëtr skazal&

W Denx Pqtidesqtnicy, kogda uwideli ih wseh goworq]imi na

qzykah, i proishodili welikie znameniq i ^udesa, to na^ali

smeqtxsq, \to delala cerkowx, i skazali: “|ti l@di napilisx

molodogo wina. Oni wedut sebq, kak pxqnye. |to&” Dewa Mariq,

i wse oni byli wmeste, ih bylo sto dwadcatx. I oni [atalisx

podobno pxqnym i goworili na qzykah, i weli sebq nelepo. Te

skazali: “|ti l@di napilisx sladkogo wina”.

83 No Pëtr wstal tam, skazal: “Muvi bratiq, \ti l@di ne pxqny,

ibo teperx tretij ^as dnq. No \to estx predre^ënnoe prorokom

Ioilem: ‘I budet w poslednie dni, goworit Bog, Q izolx@ Duha

Moego na wsqku@ plotx; i budut proro^estwowatx syny wa[i i

do^eri wa[i; na rabow Moih i na rabynx Moih izolx@ ot Duha

Moego. Q pokavu znameniq na nebe wwerhu i na zemle; ogonx,

stolpy ognq, kurenie dyma. I budet tak, prevde neveli

nastupit Denx Gospodenx, welikij i stra[nyj, ^to wsqkij, kto

prizowët Imq Gospodne, spasëtsq’.”

84 Usly[aw \to, oni po^uwstwowali ugryzeniq sowesti i

skazali: “Muvi bratiq, ^to nam delatx?”

85 Pëtr skazal: “Pokajtesx, i da krestitsq kavdyj iz was wo

Imq Iisusa Hrista dlq pro]eniq grehow, i wy polú^ite dar

Swqtogo Duha. Ibo \to obetowanie dlq wseh budu]ih pokolenij”.

Itak, \to my na[li.

86 Teperx my hotim wyqsnitx, kak my whodim w Nego. Kak my

popadaem w \to mesto pokloneniq? Perwoe Korinfqnam 12

pokazywaet \to, ibo, “Odnim Duhom!” Ne odnoj cerkowx@, ne

odnim werou^eniem, ne odnim pastorom, ne odnim episkopom, ne

odnim swq]ennikom. No, “Odnim Swqtym Duhom my wse kre]eny

w odno Telo”, kotoroe estx Telo Iisusa Hrista, i pod^ineny

kavdomu daru, kotoryj nahoditsq w tom Tele. Tak to^no! Ne

prisoedinenie, ne deklamirowanie werou^enij, ne wzlëty i

padeniq, ne rukopovatiq i ne ^to-to e]ë. No ^erez Rovdenie my

kre]eny w Telo Iisusa Hrista! Aminx. “Odnim Swqtym Duhom

my wse kre]eny w odno Telo”.

87 I ̂ to \to za Telo? “W na^ale bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga, i

Slowo bylo Bog. I Slowo stalo plotx@ i obitalo sredi nas”. Kak
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my movem bytx w tom Tele i otricatx hotq by odno Slowo iz |togo,

ili wybiratx |to i pome]atx wo ^to-to takoe, ^to dave ne

nahoditsq w Tele? Kak my movem takoe delatx? Bovxe izbrannoe

mesto!

88 Zametxte, i kogda wy istinno kre]eny w Nego, istinnoe

dokazatelxstwo sostoit w tom, ^to wy werite Emu, Slowu.

Kak ty move[x bytx ^astx@ Ego i zatem otwergatx Ego? Kak q

mogu otwergatx swo@ ruku, kogda ona = moq ruka? Esli&Esli

otwerga@, to s moej golowoj ^to-to ne w porqdke. Kak ve q smogu?

Esli u menq s golowoj ^to-to ne w porqdke: otrica@, ^to \to =

moq ruka, otrica@, ^to \to = moq noga, togda ^to-to duhowno ne w

porqdke s weru@]im, kotoryj otricaet l@boe Slowo, skazannoe i

obe]annoe Bogom. ~to-to duhowno ne w porqdke s tem tak

nazywaemym weru@]im.

89 Ty ne smove[x otricatx ni odnoj Ego bukwy, potomu ^to ty

stal ^astx@ togo ve samogo. Ty = Ego ^astx, potomu ^to ty

kre]ën w Nego; Duhom Swqtym On wnës tebq w \to Telo Iisusa

Hrista. Kakaq prekrasnaq we]x.

90 U Boga bylo opredelënnoe mesto, gde On wstretil=On

wstretil Awraama, i tam Awraam poklonqlsq. I wo wsëm Wethom

Zawete!

I On istolkuet w was Swoë obe]annoe Slowo. Wy \to ponqli?

Slowo, kotoroe On obe]al ispolnitx w te dni, w kotorye wy viwëte,

wy budete napisannymi pisxmami Bovximi, ^itaemymi wsemi

l@dxmi. Ne to, ^to wy zaqwlqete, no ^to Bog delaet ^erez was =

budet goworitx grom^e, ^em to, ^to wy zaqwlqete. Bog skazal: “|ti

znameniq budut soprowovdatx weru@]ih”. |to goworit ̂ erez was.

91 On goworil ob \tom weke, ^to budet teperx. Weru@]ie sego

weka dolvny weritx |tomu, ^to On obe]al segodnq. To^no takim

obrazom, kak im pri[losx wojti w kow^eg, ^toby spastisx; wyjti

iz Egipta, ^toby spastisx; oni dolvny wojti wo Hrista, ^toby

spastisx teperx, w Slowo Poslaniq, ^to On w^era, segodnq i

woweki Tot ve.

92 Kak wy whodite w |to? ~erez kre]enie! Kakoe kre]enie,

wodnoe? Swqtym Duhom! “Odnim Duhom wse my kre]eny w \to

odno Telo”.

93 I Ego obetowannoe Slowo, On ne budet&Wy ne budete Ego

istolkowywatx. On istolkuet Ego ^erez was; ^to wy sower[aete to,

^to On obe]al sower[atx. Sledu@]aq za Nim Cerkowx budet

nastolxko podobna Emu, ^to l@di uzná@t \to.

Posmotrite na Petra i Ioanna, kogda ih dopra[iwali nas^ët

isceleniq ^eloweka u worot pod nazwaniem Prekrasnye. Oni

skazali: “Oni primetili = te swq]enniki, = ^to oni oba = l@di

neknivnye i neobu^ennye”, mevdu tem uznawali ih, ^to oni

byli s Iisusom. Potomu (^to?) oni sower[ali dela, kotorye On

sower[al.
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94 On dolven zanimatxsq delami Otca. I to ve samoe dolvno

bytx segodnq.

95 Teperx, zapomnite, On w^era, segodnq i woweki Tot ve; ibo Bog

wstre^aet was w Nëm, \to edinstwennoe mesto; ibo wot gde On izbral

pomestitx Swoë Imq, w Iisuse. Iisus = \to Imq Bovxe. Zapomnite:

Otec, Syn, Swqtoj Duh = \to tituly k Imeni “Iisus Hristos”.

96 Kogda Matfej skazal: “Po\tomu idite, nau^ite wse narody,

krestq ih wo Imq Otca, Syna i Swqtogo Duha”.

Segodnq \to neprawilxno istolkowali, i goworqt: “Wo imq

Otca, imq Syna, imq Swqtogo Duha”. |togo dave ne napisano.

|to, “Wo Imq, = edinstwennoe ^islo, = Otca, Syna, Swqtogo

Duha”. Otec = \to ne imq, Syn = \to ne imq, Swqtoj Duh = \to ne

imq, \to titul.

Desqtx dnej spustq Pëtr wstal i skazal: “Pokajtesx, i da

krestitsq kavdyj iz was wo Imq Iisusa Hrista”. Tak on sdelal

tó, ^ego On ne goworil Emu delatx? On sdelal tó, ^to On goworil

Emu delatx. Imq Otca, Syna i Swqtogo Duha = \to estx “Gospodx

Iisus Hristos”. Kavdogo ^eloweka w Nowom Zawete krestili wo

Imq Gospoda Iisusa Hrista.

97 W Biblii ne nahodim ni odnogo ̂ eloweka, kre]ënnogo w tituly

Otca, Syna, Swqtogo Duha. |togo prosto ne su]estwowalo, do teh

por poka ne bylo dobawleno Nikejskoe werou^enie w Nikee, w Rime.

|to byl porqdok katoli^eskoj cerkwi, kotoryj nahoditsq i

podtwervdaet to ve samoe, w katehizise. U menq \to estx, \to

werno, “Fakty na[ej wery” i tak dalee, \to absol@tno rimskoe

katoli^eskoe u^enie. Oni skavut wam, ^to \togo net w Biblii; no

oni skavut wam, ̂ to u nih estx wlastx izmenqtx \ti Slowa, esli oni

povela@t, blagodarq rimskomu pape. Q ne soglasen.

Iisus Hristos w^era, segodnq i woweki Tot ve. “I esli kto

otnimet odno Slowo iz \toj Biblii, = skazal Iisus, = ili

prilovit k Nej odno slowo, u togo otnimet Bog u^astie w Knige

Vizni”. Odno Slowo; ne predlovenie; ne abzac, no Slowo! ”Kto

otnimet odno Slowo&”

98 W samom na^ale Bog ukrepil Swoj narod Swoim Slowom. Odno

Slowo, newerno istolkowannoe, wyzwalo wsqku@ smertx, wsqku@

serde^nu@ bolx, wsqku@ pe^alx. Ewa, ona naru[ila ne

predlovenie, ona naru[ila Slowo. Kogda Iisus pri[ël w

seredine \toj Knigi&|to bylo na^alom Knigi.

Kogda Iisus pri[ël w seredine \toj Knigi, ^to On skazal?

“Napisano, ne hlebom odnim budet vitx ^elowek, no kavdym

Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih”.

W konce \toj Knigi, Otkrowenie 22-q glawa, 18-j stih, samaq

poslednqq ^astx Biblii, goworit Sam Iisus, skazano: “Q

swidetelxstwu@: esli kto otnimet odno Slowo iz \toj Knigi ili

dobawit odno slowo k Nej, ego ^astx budet otnqta iz \toj Knigi

Vizni”, potomu ^to on = lveprorok i newerno istolkowal

narodu, i za ih krowx budet spro[eno s nego, za to, ^to sdelal tak.
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99 My dolvny bere^x to edinstwennoe mesto pokloneniq, to

estx Iisusa Hrista = Slowo, kotoryj w^era, segodnq i woweki Tot

ve. Aminx. Horo[o. Zapomnite, net drugogo mesta wstre^i dlq

pokloneniq, net kakogo-nibudx mesta. Bog izbral |to.

100 Ioann, e]ë togda na styke mevdu Nowym i Wethim Zawetom.

Teperx slu[ajte wnimatelxno. Sledite wnimatelxno. Ioann, tot

silxnyj orël, odnavdy priletel iz pustyni, raskinuw swoi

ogromnye krylxq. On prizemlilsq na beregu Iordana, welikij

orël-prorok, kotoryj perekinul most ot Wethogo k Nowomu Zawetu,

i on sozywal ih slewa i sprawa. On prowozgla[al denx pokaqniq.

Wot prihodqt farisei i saddukei; on skazal: “I ne dumajte

goworitx w sebe: ‘Otec u nas Awraam’, ibo gowor@ wam, ^to Bog

movet iz kamnej \tih wozdwignutx detej Awraamu”. Wot \to da!

Kogda on na^al Blagowestwowatx i goworitx: “Tam stoit Odin

sredi was, Kotorogo wy ne znaete. Q e]ë ne opoznal Ego, no q uzná@

Ego, kogda On pridët. Q nedostoin razwqzatx obuwx Ego. No On

budet krestitx was Duhom Swqtym i Ognëm. Lopata Ego w ruke

Ego; On polnostx@ o^istit gumno Swoë, i On sovvët solomu

Ognëm neugasimym”.

101 Tam sidel tot welikij orël Blagowestiq, kogda on

wykrikiwal swoi stra[nye ugrozy. I wyhodit \ta grqzx, to estx

Irod, w to wremq imperator, proklamator, veniw[ijsq na vene

swoego brata. I razwe movno predstawitx, ^toby tot silxnyj orël

Blagowestiq sidel tam i wot tak tihonxko mol^al ob \tom?

Nekotorye iz nih skazali: “Ne propoweduj sej^as o brake i

razwode, Ioann, potomu ^to tam sidit Irod”.

102 On podo[ël prqmo k nemu i skazal: “Nezakonno tebe imetx

eë”. Prawilxno!

~to? Kem on byl? On byl tem orlom iz pustynnyh mest. On

pro[ël podgotowku ne w ^elowe^eskom strahe i zapugiwaniqh

kakoj-nibudx denominacii. No on pro[ël podgotowku pod

rukowodstwom sily Wsemogu]ego Boga, ^toby znatx, ^to tam

budet. On znal otli^itelxnye ^erty Messii.

Allilujq! |to slowo ozna^aet: “Hwala na[emu Bogu!” Ne

pugajtesx. Q nikogda nikogo ne obidel. Q ne wozbuvdën. Q zna@,

gde q nahovusx.

O-o, kogda q duma@ o nëm, kak tot bolx[oj orël letit i

saditsq tam! On skazal: “Q uzná@ Ego, kogda On pridët”.

103 Odnavdy on stoql tam i propowedowal. Swq]enniki stoqli

po tu storonu, skazali: “Ty imee[x w widu, ^to nastupit wremq,

kogda evednewnaq vertwa budet prekra]ena; \tot welikij hram,

kotoryj my postroili, i wesx trud, kotoryj sower[aem, my,

bolx[aq denominaciq?”

On skazal: “Nastupit wremq, kogda so wsem \tim budet

pokon^eno”.
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“Ne movet bytx. Ty = lveprorok!”

104 On osmotrelsq wokrug. On skazal: “Smotrite, wot On! Wot

Bovxe izbrannoe mesto pokloneniq. Wot Agnec, nastoq]ij Agnec,

kotoryj ubiraet greh \togo mira”. On ne skazal: “Wot prihodit

metodist, wot prihodit baptist ili katolik”. On skazal: “Wot

idët Agnec Bovij, kotoryj ubiraet greh mira”.

Edinstwennaq bezopasnaq zona nahoditsq w \tom Agnce

Bovxem. Spasenie tolxko w Nëm odnom; ne w kakoj-nibudx cerkwi,

w kakom-nibudx werou^enii, kakih-to l@dqh, kakom-to otce,

kakoj-to materi, kakom-to swqtom muve i ne w kakom-to swqtom

meste. No ono w Swqtom Boge, w Gospode Iisuse Hriste, kuda Bog

pomestil Swoë Imq, w ^elowe^eskoe Su]estwo, dlq iskupleniq,

Kto uplatil cenu za nas, gre[nikow. |to edinstwennoe mesto, w

kotorom nahoditsq spasenie. |to Skala, na kotoroj q sto@.

105 Ioann opredelil Ego. On skazal: “Q ne znal Ego, kogda q

uwidel, kak On priblivalsq, no wot tam, gde q polu^al swoë

obu^enie&” Ne w seminarii, gde u^ilsq ego papa; ne kak

swq]ennik, obu^ennyj. No w pustyne, gde on byl w Bogoslowskoj

seminarii Wsemogu]ego Boga, ovidaq Bovxego Slowa; ne togo, ^to

wysidela kakaq-to gruppa l@dej, no ^to Bog skazal ob |tom. I

kogda Ioann podnql wzor i uwidel shodq]ego Duha, on skazal: “Q

swidetelxstwu@, \to On”. Wot \to da!

Wot wa[e mesto pokloneniq. Wot wa[e mesto ukrytiq. Wot

Agnec Bovij, kotoryj ubiraet greh \togo mira. Nikakaq cerkowx,

nikakoe werou^enie i ni^to drugoe, no Agnec Bovij, kotoryj

ubiraet greh \togo mira.

106 Widite, kak Ioann \to postawil? On ne skazal: “Wy, farisei,

prawy, wy, saddukei, irodiane”. On skazal: “Wot \to Agnec”. Wot

mesto. U Nego Imq. On imenno Tot. Ne drugoe imq pod Nebesami!

107 Teperx smotrite, ^to Iisus skazal ob Ioanne. Odnavdy

Ioann poslal k Nemu posmotretx, ^to On delaet. Iisus skazal o

nëm: “On byl tem welikim siq@]im swetom”, ^toby pokazatx im

tot wernyj putx, po kotoromu im nado sledowatx pered Ego

pri[estwiem, Ego perwym pri[estwiem. Slu[ajte wnimatelxno.

Ne upustite \togo. Iisus skazal: “Ioann byl tem swetom”.

Malahii 3, net o[ibki! Prorok s welikim siq@]im swetom

otovdestwil Iisusa kak Edinstwennogo, “Agnca”. Wse ostalxnye

agncy, o kotoryh goworili swq]enniki, i wsqkoe ostalxnoe, bylo

glupostx@. Zdesx byl “Agnec”! ~elowek s welikim siq@]im

swetom, \to Iisus skazal o nëm.

W Malahii 3 skazano: “Q po[l@ poslannika Moego, i on

prigotowit putx predo Mno@”. I tot, kotoryj byl poslan

prigotowitx putx, otovdestwil Ego s \tim mestom. “|to On! Tut

net o[ibki. |to On! Q wivu, \tot znak soprowovdaet Ego. Q zna@,

^to \to On; Swet shodit s Nebes i osenqet Ego”. Wsë werno, \to

byl On.
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108 Togda, moj brat, q ho^u koe-^to u tebq sprositx, w

zakl@^enie. My mogli by skazatx \to. W Malahii 4, razwe nam

takve ne obe]an drugoj orël, s soprowovdeniem Stolpa

Ognennogo, pokazatx zabludiw[ejsq cerkwi na[ih dnej, ^to On,

Ewreqm 13:8, “w^era, segodnq i woweki Tot ve”? Razwe nam ne

obe]an e]ë odin, kotoryj priletit iz pustynnyh mest? Aminx!

|to sower[ennaq Istina. Kak \to podhodit i sootwetstwuet Luki

17:30, gde Syn ^elowe^eskij (Orël) budet, raskrywaq Sebq,

swoditx na net wse drugie mesta pokloneniq, takie, kak

denominacii, i tak dalee!

Bog izbral Swoë mesto. Ioann skazal: “Wot Ono!”

109 I zatem nam obe]ano to ve samoe w \ti dni, Malahii 4:

“Obratitx serdca detej obratno”, skazatx, ^to On ne mërtwyj,

wsë \to ne dlq drugoj \pohi; kre]enie wo Imq Iisusa bylo ne

tolxko dlq pro[logo, no On segodnq Tot ve. Aminx. Swesti k

nul@ wse drugie mesta pokloneniq, wot ^to dolven sdelatx orël

poslednego wremeni, pokazatx, ^to wsë ostalxnoe qwlqetsq

glupostx@, denominaciq = \to nelepostx, no snowa ukazatx im s

tem ve znameniem, kotoroe on sdelal, ^to On w^era, segodnq i

woweki Tot ve. Allilujq!

110 Takve, w Otkroweniqh 4:7 u nas estx ^etyre Viwotnyh, o

kotoryh my tolxko ^to pro[li.

Perwoe, kak my wyqsnili, bylo lxwom. |to bylo perwoe

Viwotnoe, kotoroe wy[lo prinqtx wyzow togo dnq, Lew iz Kolena

Iudina.

Posle Nego wy[lo sledu@]ee Viwotnoe. I my uznaëm, ^to

sledu@]ee Viwotnoe bylo telxcom, kotoryj qwlqetsq tqglowym

viwotnym, vertwa. W dni Rimskogo glawenstwa Cerkowx wymerla;

vertwa.

Sledu@]ij pri[ël, \to byl ^elowek, bylo Viwotnoe s licom

^eloweka. Tot ^elowek = \to byli reformatory, ^elowe^eskoe

obrazowanie, teologiq i tak dalee.

No poslednee Viwotnoe, kotoroe dolvno bylo wzletetx,

poslednim Viwotnym, kotoroe dolvno bylo prijti, w Biblii

skazano, \to byl letq]ij orël. Allilujq! I prorok skazal ob

\tom wremeni: “Budet Swet”. Wot \to da! “W tot denx budet Swet”.

111 Bylo wremq reformatorow. Byl denx, kak polumrak, ne

nazowë[x ni dnëm ni no^x@. No w we^ernee wremq, wo wremq Orla:

Wo wremq Orla Swet qwitsq w puti,

Dorogu k Slawe smove[x ty najti;

|tot Swet sej^as = wodnyj putx dlq nas,

Pogruvënnyj w Imq Iisusa.

Wo grehah pokajsq, star i mal,

I krestit Duh Swqtoj, kak obe]al.

Pri[ël We^ernij Swet,

Hristos i Bog odin = i w tom otwet.
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112 Aminx! Budet Swet w we^ernee wremq, tolxko Bovxe izbrannoe

mesto dlq pokloneniq. Oh, k ^emu prihodit \to Poslanie, ^to On

sobiraetsq sdelatx? I w ego denx budet Swet w we^ernee wremq, i

(^to?) priglasit Ego detej obratno domoj na nastoq]u@

obetowannu@ Zeml@, tem ve samym znameniem Ognennogo Stolpa,

kotoryj wël detej Izrailq ^erez pustyn@.

Bovxe izbrannoe mesto dlq pokloneniq, Iisus Hristos. Estx

tolxko \to edinstwennoe mesto. |to edinstwennoe Imq u Boga dlq

spaseniq. Wot kak On nazwal semejstwo Nebesnoe, kogda ono na

zemle: Iisus Hristos.

113 O cerkowx, o l@di, gre[nyj drug, ne dowerqjsq ni^emu

drugomu, krome Iisusa Hrista. Ne dowerqjsq nikakomu

propowedniku. Nikomu drugomu ne dowerqj swoego spaseniq. Ne

dowerqjsq nikakoj cerkwi, nikakomu werou^eni@, nikakoj

denominacii. Dowerxsq tolxko Iisusu Hristu, ibo On qwlqetsq

Swetom \togo ^asa.

Dawajte sklonim golowy.

W We^ernij ^as Swet qwitsq w puti.

Dorogu k Slawe smove[x ty najti;

|tot Swet sej^as = wodnyj putx dlq nas,

Pogruvënnyj w Imq Iisusa.

Wo grehah pokajsq, star i mal

I Duh Swqtoj wojdët, kak obe]al.

Pri[ël We^ernij Swet,

Hristos i Bog odin = i w tom otwet.

114 O Brat, sestra, esli ty e]ë ne pokaqlsq, esli ty ne byl

kre]ën wo Imq Iisusa Hrista, movet, ty pristupi[x k \tomu

segodnq we^erom? Movet, ty predostawi[x Bogu wozmovnostx

priglasitx tebq w to mesto, gde ty smove[x poklonqtxsq Emu?

Zapomnite, wne togo mesta net nikakogo drugogo obe]annogo

Bogom mesta dlq wstre^i s wami i prinqtiq wa[ego pokloneniq.

115 Wy goworite: “Brat Branham, q tak iskrenne poklonq@sx!”

Tak delal Kain. On sower[il wsqkoe vertwoprino[enie, kak i

Awelx \to sdelal, no \to bylo newernoe vertwoprino[enie. Ty

move[x hoditx w cerkowx i platitx swoi desqtiny, i ispolnqtx

swoj dolg, kak nadlevit Hristianinu, nastolxko ve iskrenne,

kak l@boj ^elowek.

Wot q stoql zdesx let tridcatx, w \tom gorode, i wykrikiwal

\to ve samoe Poslanie. Q uve stare@. Sli[kom dolgo q s wami ne

zadervusx. No zapomnite, w Denx Suda, moj golos zapisan, i on

budet goworitx protiw was.

116 Estx tolxko odno mesto, kuda Bog pome]aet Swoë Imq, i Ono

ne w kakoj-nibudx cerkwi, no w Iisuse. Estx tolxko odno mesto

pokloneniq, estx tolxko mesto, gde ty bude[x prinqt, i \to = w

Wozl@blennom, w Iisuse Hriste. “Ne dano l@dqm pod Nebesami

drugogo imeni, kotorym movno spastisx”, = ni cerkwi, ni

werou^eniq, ni^ego. Iisus Hristos!
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I \to dolvno bytx Poslanie \togo ^asa, = “Obratitx serdca

detej obratno k Were, odnavdy predannoj swqtym”. Wy primete

\to segodnq we^erom?

My w \to wremq sklonim swoi golowy.

117 Te, kotorye vela@t, ^toby ih wspomnili w molitwe, pustx

podnimut swoi ruki. My ne movem sdelatx prizyw k altar@,

potomu ^to sli[kom mnogo. Blagoslowit was Bog. Ogo! Slewa ot

menq, q duma@, tam sotni tri.

118 A sprawa ot menq, podnimite swoi ruki, skavite: “Q ho^u,

^toby menq wspomnili”. Q polaga@, sprawa ot menq, sto

pqtxdesqt, ili bolx[e.

Tut w na[ej skinii estx bolx[oj bassejn s wodoj; pastor,

zame^atelxnyj pastor Brat Orman Newill, pomo]niki, wot \ti

l@di zdesx, kotoryh wy widite i wstre^aete. W l@boj denx, w

l@boj we^er, w l@boj ^as, tut ovida@t l@dej, kotorye vela@t

prinqtx kre]enie, kotorye pokaqlisx. I esli budete poslu[ny

\toj zapowedi, to wy, kone^no, po obetowani@ Bovxemu, esli wy

iskrenni w serdce swoëm, to polu^ite kre]enie Swqtym Duhom.

119 Estx tolxko odno mesto pokloneniq. Wot, ono ne w \toj

skinii. Ono wo Hriste. Kak my whodim w Nego? “Odnim Duhom my

wse kre]eny w \to odno Telo”.

Dawajte pomolimsq.

120 Dorogoj Bog, \ti podnqtye ruki pokazali, ^tó nahoditsq w ih

serdcah, ubevdenie w tom, ^to oni to^no nuvda@tsq w pomo]i ot

Tebq. Q mol@ za kavdogo iz nih, Otec. I q procitiru@ Twoë

Slowo. Ty skazal: “Slu[a@]ij Slowo Moë i weru@]ij w

Poslaw[ego Menq imeet Viznx We^nu@, i na Sud ne prihodit; no

pere[ël ot smerti w Viznx”.

Otec, wot uehal iz goroda na neskolxko nedelx, wozwra]a@sx,

sprosil: “A kak \tot?”

“Oh, on skon^alsq”.

“Nu, a kak&”

“Oni skon^alisx”.

121 Dorogoj Bog, nas wyzywa@t odnogo za drugim, odin za drugim

my prinimaem wyzow projti dolinoj smertnoj teni. I \to

nadlevit wsem nam kak smertnym. No w \tot we^er Ty sdelal

nam Swoë predlovenie, ^to esli my powerim Emu i budem

kre]eny wo Imq Ego, to Ty nas wwedë[x. I togda w \to Telo,

Telo Hrista, ne w cerkowx; no w Telo Hrista, to Telo uve bylo

sudimo. Emu ne pridëtsq prihoditx na Sud. Bog izlil gnew Swoj

na to telo, i to telo swobodno ot greha; i, poskolxku my w Nëm,

oswobovdaet nas ot greha Swoe@ Iskupitelxnoj smertx@ za nas.

I tam my imeem ob]enie drug s drugom i Krowx Iisusa Hrista,

Syna Bovxego, sohranqet nas ^istymi ot wsqkogo greha i

oskwerneniq.
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122 Otec, Bog, q mol@, ^toby Ty wzql kavdogo iz nih w Swoë

Carstwo. Daruj \to, Bove. Pustx ni odin iz nih ne pogibnet; ni

malx^ik, ni dewo^ka, ni muv^ina, ni ven]ina. Gospodx, w \tot

we^er tut sidit koe-kto iz moih rodnyh, kotorye ne nahodqtsq

pod Krowx@. Kak horo[o q pomn@ slowa swoego papy! I q mol@,

dorogoj Bog, ^toby ni odin iz nih ne pogib. Daruj \to, Gospodx. Q

wer@ Tebe sej^as, kak tolxko q mogu weritx.

123 Wozdejstwuj na moih bratxew, sestër, na moih druzej, w \tot

we^er na \tom meste i tam, gde slu[a@t po telefonu. Slu[a@t

po radio w neskolxkih raznyh [tatah, ot Wosto^nogo poberevxq

do Zapadnogo. Q mol@, dorogoj Bog, ^toby tam, w pustynqh

Tusona, i tam, w Kalifornii, i w Newade, i w Ajdaho, tam, na

wostoke i wokrug, i do Tehasa; kogda zwu^it \to prigla[enie,

l@di, nahodq]iesq w=w malenxkih cerkwah, na zaprawo^nyh

stanciqh, w domah, slu[a@t po radio. O Bove, pustx tot

poterqnnyj muv^ina ili ven]ina, malx^ik ili dewo^ka w \tot

^as pridut k Tebe. Daruj \to prqmo sej^as. Prosim \togo wo

Imq Iisusa, ^toby oni na[li \to bezopasnoe mesto, poka estx

wremq.

Kogda my widim rukopisanie na stene, zemlq sodrogaetsq,

priblivaetsq wremq oswobovdeniq. ~astx na[ej strany

pogruvaetsq, drugaq ^astx koly[etsq i tre]it ot

zemletrqsenij, Iisus obe]al, ^to tak i budet. Pustx oni ne

otkladywa@t, Gospodx. Pustx oni primut \to sej^as, ibo my

predstawlqem ih Tebe kak trofei \togo sobraniq, \togo

Blagowestiq, wo Imq Iisusa. Aminx.

124 Wy werite Emu? Blagoslowit was Bog. Kto werit, ^to \to

Istina, podnimite swoi ruki, kto slewa ot menq. Iz teh, kto

sprawa, podnimite swoi ruki. Blagoslowit was Bog. Naskolxko q

wivu, kavdyj iz was. |to Istina, druzxq. Bog znaet, ^to \to

werno.

125 Poka wy w Nëm i, budu^i w Nëm, wam dostupno wsë, radi ^ego

On umer. A radi ^ego On umer? “On iz_qzwlen byl za grehi na[i

i mu^im za bezzakoniq na[i; nakazanie mira na[ego bylo na Nëm,

i ranami Ego my iscelilisx”. Wy werite \tomu? Teperx wy

werite, ^to On iskupil na[e iscelenie?

126 Sredi nas estx bolxnye? Pustx oni podnimut ruki, slewa i

sprawa. Celye tolpy bolxnyh. Ne smogu postroitx w o^eredx. Wy

widite, u menq net&ne smogut projti na platformu. Nikoim

obrazom \togo ne sdelatx.

U nih prohodqt molitwennye sobraniq tam, w drugih mestah,

za bolxnyh, w cerkwah i tak dalee, tam, w skinii.

Q ho^u was koe o ^ëm sprositx. Skolxko zdesx weru@]ih?

Podnimite swoi ruki. Horo[o. Q procitiru@ wam iz Slowa,

kotoroe = Hristos. Poslednee poru^enie Iisusa \tomu miru,

wernee Cerkwi, On skazal wot ^to: “|ti znameniq budut

soprowovdatx weru@]ih: oni wozlovat ruki na bolxnyh i te
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iscelqtsq”. Kto iz was znaet, ^to \to prawda, Marka 16, skavite:

“Aminx”. <Sobraw[iesq goworqt: “Aminx”.=Red.> Horo[o. Q

pro[u was kak weru@]ih wozlovitx ruki na kogo-libo wperedi

was. Prosto wozlovite swoi ruki na kogo-libo naprotiw was, i

pustx teperx kavdyj pomolitsq za drugogo. Polovite swoi ruki

na kogo-nibudx, kto rqdom s wami.

127 Gospodx, wot peredo mnoj q]ik s plato^kami, s nebolx[imi

we]ami; gde-to levit, umiraq, ^xq-nibudx staru[ka-matx,

rebënok pri smerti, pows@du bolxnye l@di. My ^itaem w

Biblii, kak oni brali platki i opoqsaniq s tela Pawla i klali

ih na bolxnyh; i zlye duhi i ne^istye duhi, i bolezni, i

zabolewaniq ostawlqli l@dej. Teperx, Gospodx, my znaem, ^to my

ne Swqtoj Pawel, no my znaem, ^to Ty wsë Tot ve Iisus,

edinstwennoe usmotrennoe Bogom mesto pokloneniq. I wot

segodnq \ti l@di wyrazili swo@ taku@ ve weru, weruq tak, kak

werowali te l@di. Kone^no, Ty sodelal dlq nih putx! I q kladu

swoi ruki na \ti plato^ki i pro[u, ^toby bolezni i

zabolewaniq pokinuli tela teh l@dej, na kotoryh \to wozlovat

wo Imq Iisusa Hrista.

128 Teperx, my nau^eny, ^to, kak Izrailx wyhodil iz Egipta, kak

nadlevalo, oni [li swoej dorogoj k obetowannoj zemle. Krasnoe

more stoqlo na ih puti. I Bog wzglqnul wniz ^erez Stolp

Ognennyj, i more ispugalosx, otkatilosx, i Izrailx naprawilsq

k obetowannoj zemle. O Bove, wzglqni ^erez Krowx Iisusa, i

pustx w \tot we^er otkatitsq boleznx i satana budet izgnan. I

pustx l@di projdut k obetowani@ zdorowxq i sil, o ^ëm goworil

Bog: “Bolee wsego Q vela@, ^toby wy procwetali w zdrawii”.

129 Teperx, kak Ty widi[x, Gospodx Iisus, \ti l@di wozlovili

ruki drug na druga, oni simwoliziru@t swo@ weru, ^to Ty skazal:

“|ti znameniq budut soprowovdatx weru@]ih”. Oni molqtsq

po-swoemu, molqtsq drug za druga. Rqdom stoq]ij molitsq za nih.

130 Teperx, Gospodx, \tot wyzow bro[en, i satana, bolx[oj

obman]ik, ne imeet prawa uderviwatx detej Bovxih. On =

poravënnoe su]estwo. Iisus Hristos = edinstwennoe mesto

pokloneniq, edinstwenno wernoe Imq, porazil ego na Golgofe. I

my teperx zaqwlqem prawa na Ego Krowx, On nanës poravenie

wsqkoj bolezni, wsqkomu zabolewani@.

I q trebu@, ^toby satana ostawil \tih sobraw[ihsq. Wo Imq

Iisusa Hrista, wyjdi iz \tih l@dej, i oni budut swobodny.

131 Wsqkij, kto prinimaet swoë iscelenie na osnowanii

napisannogo Slowa, wyrazite swoë swidetelxstwo, wstanxte i

skavite: “Q teperx prinima@ swoë iscelenie wo Imq Iisusa

Hrista”. Podnimitesx na nogi.

Hwala Bogu! Wot, povalujsta. Smotrite s@da, kak

podnima@tsq \ti kaleki i drugie. Hwala Bogu. Wot ono ^to.

Tolxko werxte. On zdesx. Kak prekrasno!
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132 Wne \toj auditorii, tam snaruvi, na telefonnoj swqzi, esli

by wy wideli! Q duma@, zdesx kavdyj ^elowek, naskolxko q wivu,

ili bolx[instwo iz nih, w \to wremq stoqt. O-o, kakoe ^udesnoe

wremq! Prisutstwie Gospoda, wot ^to \to! “Gde Prisutstwie

Gospoda, tam oswobovdenie, tam swoboda”. Duh Bovij delaet nas

swobodnymi.

133 Teperx, ^to On iscelil nas, my \tomu werim. On spas nas; my

\tomu werim. Te, kto velaet prinqtx kre]enie, bassejn gotow. W

l@boe wremq, w l@boj ^as, kogda wy zahotite prijti, zdesx budet

kto-nibudx, kto pozabotitsq ob \tom.

A teperx, q duma@, pered okon^aniem, my dolvny spetx odin

staryj cerkownyj gimn. “L@bl@ Ego, l@bl@ Ego, potomu ^to On

perwyj wozl@bil menq”. Podnimem swoi ruki k Bogu i spoëm ego

ot wsego swoego serdca!

My hotim wstretitxsq s wami zdesx utrom, w dewqtx tridcatx,

w \tom ve zdanii, tema budet: Brak i razwod. Horo[o.

Dawajte teperx wse wmeste spoëm.

L@bl@ Ego,

Pustx \ta bolx[aq auditoriq poët sej^as! Kto, na

telefonnoj swqzi, pojte tove.

On perwyj wozl@bil

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

134 Gde \to bylo sower[eno? Na Golgofe. Kogda my budem petx

\to e]ë, q hotel by, ^toby wy povali ruku tem, kto stoit rqdom s

wami, skavite: “Blagoslowit tebq Bog, piligrim”.

L@bl@&

<Brat Branham povimaet ruki bratxqm.=Red.>

On perwyj&

I na Golgofe iskupil

Spasenxe&

135 O-o, wy l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> On

^udesen? <“Aminx”.> On = Mesto wa[ego Ukrytiq? <“Aminx”.>

On = Skala w zemle vavdu]ej, Pokrow wo wremq uragana,

edinstwennoe izwestnoe mne Pribevi]e. Po\tomu:

Weroj wzira@ q

Na Iskupitelq

Agnca Hrista.

Moej molxbe wnemli,

Wesx greh moj udali,

Polnostx@ bytx Twoim

Pozwolx wsegda!

Dawajte podnimem ruki wo wremq peniq.
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Weroj wzira@ q

Na Iskupitelq

Agnca Hrista.

Moej molxbe wnemli,

Wesx greh moj udali,

Polnostx@ bytx Twoim

Pozwolx wsegda!

Dawajte sklonim na[i golowy i budem napewatx.

Kogda ^rez temnotu

I skorbi q idu,

Naprawx na putx.

Txmu w swet Ty obrati,

Rydanxq prekrati

I s Twoego puti

Ne daj swernutx.

Poka my stoim so sklonënnymi golowami, na[ dorogoj pastor,

Brat Orman Newill, raspustit sobraw[ihsq. À
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